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[UK] Installation instructions
[SE] Installationsinstruktioner

rev. 1

MAXIMUM
MODEL PRODUCT CODE POWER DIM* WEIGHT PROJECTED
WIND AREA

Alula GLALU24070 15-70 W 2,9m 8,8 kg 0,2 m?

Alula GLALU48137 28-137 W 4,8m 9,0 kg 0,2 m?2

Alula GLALU64144 123-144W | 50m 9,5 kg 0,2 m?

Alula (Amber 2C) GLALU48272 15-72 W 2,9m 9,0 kg 0,2 m?

Alula-valaisin on asemoitava siten, ettei pitkaaikaista
katsomista valaisimeen voi olettaa tapahtuvan alle
DIM* etaisyydelta.

Alula luminaire should be positioned so that
prolonged staring into the luminaire at a distance
closer than DIM* is not expected.

Alula armaturen bor placeras sa att langvarig
stirrande in i armaturen pa ett avstand narmare an
DIM*.
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Fl Nama ohjeet tulee sailyttaa ja luovuttaa kiinteiston kayttajalle.
UK It is appropriate that this information is passed on to the user of the installation.
SE Det ar lamligt att denna information 6verlamnas till anvandaren av anlaggningen.

Turvallisuusvaroitukset:

Ennen asennusta tai huoltotyota kytke valaisin irti sahkoverkosta valttaaksesi sahkoiskun vaaran!

. Asennus / huoltotydn saa tehda vain valtuutettu henkild

. Valaisimen asennuksen / huoltotydn saa suorittaa vain pateva henkild naiden ohjeiden
mukaisesti.

. Valmistaja ei kanna vastuuta valaisimen vaarasta kaytosta

. Al3 katso suoraan paalla olevaan valaisimeen

. Valaisimen valonlahteen saa vaihtaa ainoastaan Greenled, Greenledin valtuuttama huoltaja tai
vastaavan patevyyden omaava henkild

Safety notes:

Before installation or change work disconnect the power to reduce electrical shock risk!

Installation / maintenance can only be done by a skilled personnel

Installation / maintenance of luminaire must be performed by qualified person following the

instructions given in the instruction set

. The manufacturer bears no liability for damage caused by inappropriate use or application

. Do not stare at the operating light source

. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the Greenled or Greenled’s
service agent or a similar qualified person

Sakerhetsvarningar:

Koppla alltid bort armaturen fran elnanet i samband med installation ti den som anvander armaturen.

. Installations- ocn underhallsarbeten far andast utféras av en behoring installator

. Installations-/underhallsarbetet far endast utféras enligt dessa anvisningar av en person med
tillrackliga kunskaper

. Tillverkaren ansvarar ej for felaktig anvandning av armaturen

. Titta aldrig rakt in i en paslagen armatur

. Ljuskallan inuti armaturen far endast bytas av antingen Greenled, en Greenled-auktoriserad
servicetekniker eller en person med motsvarande kompetens
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« ON/OFF
» AstroDIM

L = Ruskea, Brown, Brun
N = Sininen, Blue, Bla
PE = Kelta-vihrea, Ground wire, Jordledning
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L = Ruskea, Brown, Brun

« DALI N = Sininen, Blue, Bla

« AstroDIM PE = Kelta-vihrea, Ground wire, Jordledning
D1 = Musta, Black, Svart
D2 = Harmaa, Grey, Gra
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6a. S-type installation
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Align the front
edge of the
luminaire parallel
to the road
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@ 6-12 mm
|
@ 40-60 mm

L = Ruskea, Brown, Brun
N = Sininen, Blue, Bla
PE = Kelta-vihrea, Ground wire, Jordledning

0,5 mm2-2,5 mm?: 9-10 mm

*« ON/OFF
» AstroDIM

L = Ruskea, Brown, Brun

« DALI N = Sininen, Blue, Bla

« AstroDIM PE = Kelta-vihrea, Ground wire, Jordledning
D1 = Musta, Black, Svart
D2 = Harmaa, Grey, Gra
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10c. | o
G 3/4” Thread ole
(thread length 31mm)
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Align the front
edge of the
luminaire parallel
to the road

Finally lock the luminaire to

the desired position to
< prevent rotation
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